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Dla Leonie. Jestem z Ciebie taka dumna.
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If you can dream it, you can do it.

WALT DISNEY
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Charles nie utrudniat mi zbytnio sprawy i dos¢ szybko v \J
znalaztam jego drzwi: widnialo na nich jego naturalnych \ﬁ \5\‘3‘
N

rozmiarow zdjecie. UsSmiechat sie z niego szeroko, ubrany
w $nieznobialy fartuch z wyszytym na kieszonce napisem
»Lek. stom. dr Charles Spencer”. Pod nim znajdowato sie
hasto: ,Najlepsze dla twoich zebow”.

Nie spodziewatam sie jednak, ze fotografia zacznie $pie-
wac, kiedy dotkne klamki.

»,B0 wiem dobrze ooo tyyym, kto ich nie myyyje, ten
ma ktopoooty”, pobekiwat ile sit w ptucach przyjemnym
tenorem Charles. Z przestrachem rozejrzatam sie po ko-
rytarzu. Dobry Boze, nie datoby sie troche ciszej? Juz i tak
caly czas miatam wrazenie, Ze kto§ mnie obserwuje, cho¢
oprocz mnie i podobizny Charlesa nie bylo tu zywej duszy:
jak okiem siegng¢ tylko drzwi. Moje wlasne znajdowaly sie
tuz za rogiem. W gruncie rzeczy niczego nie pragnetam
bardziej, jak pognac¢ z powrotem i przerwac te calg akcje.
Miatam wrecz zabbjcze wyrzuty sumienia. To, co zamie-
rzatam zrobi¢, bylo gorsze niz czytanie czyjegos sekretnego
pamietnika. W dodatku musiatam dopuscic sie kradziezy,
chociaz mozna sie bylo spiera¢, czy to naprawde stanowito



czyn az tak niemoralny. Pod wzgledem prawnym byta to
oczywiscie kradziez, ale w futrzanej czapce typu uszanka,
ktorg podprowadzitam Charlesowi, i tak mato komu bylo
do twarzy. Prawie kazdy wyglgdat w czyms takim jak przy-
mulona owca i Charles nie stanowil wyjgtku, wiec prawde
moéwigc, oddatam mu swym uczynkiem przystuge. Miatam
nadzieje, ze nikt nie wejdzie do mojego pokoju i nie zoba-
czy mnie, jak leze w t6zku w tej kretynskiej czapce. Wtas-
nie to robitam bowiem w rzeczywistosci: lezatam w 16zku
i spatam. Z kradziong uszankg na gtowie. Tyle tylko, ze nie
Snitam o niczym przyjemnym, a szpiegowatam. We $nie.
Kogos, kto by¢ moze wtasnie zamierzat ztamac serce Lottie
(specjalistce od zwariowanych plecionych fryzur, wypie-
kaczce ciasteczek, psiej szamance i najlepszej pocieszy-
cielce dziewczecych dusz wszech czaséw). A poniewaz nie
byto na Swiecie nikogo o réwnie tagodnym sercu jak Lottie
(ktora oficjalnie byta rowniez naszg nianig), nie mogtam do
tego dopusci¢. Mialam nadzieje, ze w tym przypadku cel
usSwiecat srodki. Prawda?

Westchnetam. Dlaczego wszystko musiato by¢ zawsze
tak strasznie skomplikowane?

— Nie robie tego dla siebie, tylko dla Lottie — powiedzia-
tam poétglosem i jedynie na wypadek, gdybym miata jakiegos
niewidzialnego stuchacza, po czym wzietam gteboki wdech
i nacisnetam klambke.
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— No, no, tylko bez machlojek! — Charles ze zdjecia po-
grozil mi palcem wskazujgcym i podjat piosenke: Szczotka,
pasta, kubek, ciepta woda, tak sie zaczyna wielka...?

— Yyy... przygoda? — wyszeptatam zbita z tropu.

— Zgadza sie! Cho¢ brzmi tadniej, gdy sie to Spiewa. —
Drzwi sie uchylily, a Charles rado$nie wy$piewywat dalej:
— Bo to bardzo wazna rzecz, zeby zdrowe zeby miec!

— Doprawdy nie pojmuje, co Lottie w tobie widzi —
mruknetam i wsliznetam sie do srodka, nie omieszkawszy
uprzednio rzucic¢ okiem przez ramie. Wcigz nikogo.

Za drzwiami na szczeScie nie czekal na mnie gabinet
dentystyczny, lecz stoneczne pole golfowe. Oraz Charles
w kraciastych spodniach, wymachujacy kijem golfowym,
tym razem w trojwymiarze. Poczutam wielkg ulge, ze nie
wparowatam do snu z gatunku pikantnych (badania na-
ukowe dowodzg, ze ponad trzydziesci pie¢ procent snow
traktuje o seksie), po czym szybko dostosowatam swoj wy-
glad do okolicznosci: koszulka polo, Iniane spodnie, buty
do golfa i — nie mogtam sie oprze¢ — stylowa czapeczka
z daszkiem. Spacerowym krokiem, jak gdyby nigdy nic,
podesztam blizej. Drzwi na korytarz zamknely sie za mng
cicho. Stanetam na $Srodku murawy niczym jakies osobliwe
dzieto sztuki.

Trafiona przez Charlesa pitka wylgdowata na trawie i po-
toczyla sie eleganckim tukiem prosto do dotka. Towarzysz
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Charlesa, mezczyzna w tym samym wieku, o wyjatkowo
pieknych zebach, zaklgt pod nosem.

— No, i co ty na to? — Charles odwrocit sie do niego
z triumfalnym u$miechem. Potem jego spojrzenie padio
na mnie i mezczyzna uSmiechnat sie jeszcze szerzej. — O,
witaj, mata Liv. Widziatas to? Hole in one, zaliczenie dotka
jednym uderzeniem. I tak oto brawurowo wygratem naszg
matg partyjke.

— Ekhem... tak, wspaniale — przytaknelam z apro-
bats.

— Nieprawdaz? — Charles rozesmiat sie rechotliwie i ob-
jat mnie ramieniem. — Pozwdl, Ze ci przedstawie: ten facet
0 ponurym spojrzeniu to méj dawny kumpel ze studiow,
Antony. Bez obaw, wszystko z nim w porzgdku, tylko nie
przywykt do tego, zZe ze mng przegrywa.

— W rzeczy samej. — Antony uscisngt mojg dton. — Je-
stem tym typem przyjaciela, ktory ma przewage wrecz we
wszystkim: lepsze oceny w szkole, lepsza bryka, gabinet
przynoszacy wieksze dochody, no i zawsze wyrywatem faj-
niejsze dziewczyny. — Zasmiat sie. — I w przeciwienstwie
do Charliego mam jeszcze wlosy.

Aha, wiec to ten rodzaj snu. Zrobito mi sie jeszcze bar-
dziej przykro, ze musiatam go zaktdcic.

Antony przeczesal palcami bujng fryzure, a z twarzy
Charlesa wyparowat wyraz triumfu.
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— Niektore kobiety uwazaja, ze tysi mezczyzni sg atrak-
cyjni — mruknat.

— O tak! — przytaknetam posSpiesznie. — Na przykiad
Lottie.

I moja mama. W koncu byta zakochana w tysym bracie
Charlesa, Ernescie. Cho¢ raczej nie z powodu tysiny, tylko
pomimo niej.

— Kim jest Lottie? — zapytal Antony. Czekatam na od-
powiedZ niemal z takim samym napieciem jak on. Zaraz
sie okaze, czy Charles ma powazne zamiary.

Usmiechnat sie na wzmianke jej imienia, dobre i to.

— Lottie bedzie... co to za hatas? — Przenikliwy dZzwiek,
ktory rozniost sie po polu golfowym, przerwat jego wyjas-
nienia.

I to akurat teraz.

— Za wczesnie na budzik — mruknetam zaniepoko-
jona.

— Moim zdaniem to czujnik dymu — wtrgcit Antony.

Odwrécitam sie w panice do drzwi. Jesli Charles sie te-
raz obudzi, to jego sen sie zapadnie, a ja rune w nicos¢, co
byto nadzwyczaj nieprzyjemnym doswiadczeniem, ktorego
nie chciatabym przezywac powtornie. Podczas gdy wysoki
dzwiek narastat, a niebo zaczeto pekac od rys, puscitam sie
pedem do drzwi i doskoczytam do klamki w tym samym
momencie, w ktorym ziemia zaczeta usuwac mi sie spod
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nog. Jednym susem przesadzitam prog, wypadtam na ko-
rytarz i zamknetam za sobg drzwi.

Uratowana. Tylko moja misja zakoniczyla sie ewidentng
porazky. W kwestii uczu¢ Charlesa do Lottie bytam tak
samo madra jak przedtem. Chociaz uSmiechngt sie na
wzmianke jej imienia.

Charles ze zdjecia zaczat §piewac dentystyczng piosenke.

— Och, zamknij dziéb — warknetam, a Charles zamilkt
urazony. I wtedy to ustyszatam: cisze przerwat znajomy,
zlowrogi szelest, rozlegajgcy sie zaledwie kilka metréw da-
lej. Chociaz nikogo nie byto wida¢, a gtos rozsgdku w mo-
jej glowie mowil, ze to sen, nie mogtam powstrzymac leku
podchodzgcego mi do gardta i rownie ztowrogiego jak 6w
szmer. Nie zwazajgc na to, co robie i przed kim uciekam,
rzucitam sie do biegu.



